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افتتحت الجلسة في الساعة ١٥/٤٥. 
تبادل الآراء (تابع) 

ــــة عـــن ألمانيـــا  الســيد أكــوا (إيطاليــا): تحــدث نياب - ١
وبلجيكـا والـنرويج وهولنـدا، ولَفَـت الانتبـاه إلى ورقـة العمــل 
ــــل  ـــا أن تكم ـــدقصالـــتي ي NPT/CONF.2000/MC.I/WP.7

ــــــــذي يـــــــرد في الوثيقـــــــة  الموقــــــف الأوروبي المشــــــترك ال
NPT/CONF.2000/MC.I/WP.5. وأضـــاف أن ورقـــة العمـــــل 

تتضمن، في جملة أمور، اقتراحا إضافيا بشأن تـأكيدات الأمـن 
الســلبية (الفقــرة ٧) كــي تــدرَج في الجــزء المتعلــــق بـــالنظرة 

المستقبلية من التقرير النهائي. 
السيد سوتار (المملكة المتحدة): قـال إنـه ينبغـي، في  - ٢
الواقـع، أن ينصـب تركـيز المؤتمـر علـى بـذل جـهود مـن أجـــل 
تخفيض الأسلحة النووية عالميا وعلى التقدم الــذي أحـرِز حـتى 
الآن. وأضاف أنه ينبغـي أيضـا، علـى الرغـم مـن ذلـك، بحـث 
الجزء الثاني مــن الفقـرة الفرعيـة (ج) مـن الفقـرة ٤ مـن وثيقـة 
�المبـادئ والأهـداف� الـتي أُصـــدرَت في عــام ١٩٩٥، وهــو 
الجزء المتعلق بإزالة تلـك الأسـلحة وبـترع السـلاح الكـامل في 
ـــدم ورقــة العمــل  ظـل وجـود رقابـة دوليـة. وذَكَـر أن وفـده ق
NPT/CONF.2000/MC.I/WP.6 بغيـة تشـــجيع إجــراء مناقشــة 

ـــة للتوجــه  أوسـع نطاقـا والمسـاعدة في تحديـد الخطـوات اللازم
نحـو تحقيـق هـــدف مشــترك. واختتــم حديثــه قــائلا إن ورقــة 
ـــة،  العمـل لا تتضمـن لغـة مطلـوب إدراجـها في الوثيقـة الختامي

كما أا لا دف إلى اقتراح جدول زمني. 
السيد غوسين (جنوب أفريقيا): سأل عما إذا كـان  - ٣
المؤتمـر سـينظر في بعـض المقترحـات الأكـثر موضوعيـة المتعلقــة 
بالضمانـات الأمنيـة، وهـي مسـألة تعتـبِر وفـــود كثــيرة أن لهــا 
أهمية بالغة. وقال إن جنوب أفريقيا قدمت ورقـة عمـل بشـأن 
 (NPT/CONF.2000/PC.III/9) مشـروع بروتوكـول للمعــاهدة

وأن نيجيريا اقترحت إنشـاء آليـة تابعـة للجنـة الرئيسـية الثانيـة 
كي تعالج مسألة الضمانات الأمنية. 

السيد ثان (ميانمار): قال إن المسألة لهـا أهميـة كبـيرة  - ٤
بالنســبة لوفــود عديــدة. وأضــاف أن المقترحــات الـــواردة في 
ورقــة العمــل NPT/CONF.2000/MC.I/WP.7 هــي، في جملــــة 
أمور، مثيرة للاهتمـام بدرجـة كبـيرة. وأضـاف أن مقترحـات 
وفــده المتعلقــة بالضمانـــات الأمنيـــة قـــد قُدمـــت في الوثيقـــة 
NPT/CONF.2000/PC.III/18. وذَكَر أنه يجب تخصيص وقت 

كافٍ لضمان إحراز تقدم بشأن المسألة علـى مـدى الأسـبوع 
القادم. 

ــألة  الرئيـس: أكَّد أنـه سـيخصص وقـت كـافٍ للمس - ٥
وأن تنظيم أعمال اللجنة سيظل متسما بالمرونة. واقـترح رفـع 
الجلســة إلى حــين توزيــع ورقــة العمــل الــتي أعدهــا الرئيــــس 

 .(NPT/CONF.2000/MC.I/CRP.5)

وقد تقرر ذلك.  - ٦
ـــتؤنفت في  رفعــت الجلســة في الســاعة ١٦/٠٠ واس

الساعة ١٦/٢٥. 
ــــــتي أعدهـــــا  الرئيــــس: قــــال إن ورقــــة العمــــل ال - ٧
ـــــــــــار  (NPT/CONF.2000/MC.I/CRP.5) تــــــــــأخذ في الاعتب

المداولات التي أُجريـت في اللجنـة الرئيسـية الأولى وفي اللجنـة 
ــــل �أول جـــهد�  التحضيريــة. وأضــاف أن ورقــة العمــل تمثِّ
لتناول المسائل الـتي تدخـل في ولايـة اللجنـة وقُصـد أن تكـون 
متوازنة وموضوعية. واقترح رفع الجلسـة لتمكـين الوفـود مـن 

استعراض محتويات ورقة العمل. 
وقد تقرر ذلك.  - ٨

ـــتؤنفت في  رفعــت الجلســة في الســاعة ١٦/٣٠ واس
الساعة ١٧/٠٥. 
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الرئيـس: دعـا الوفـود إلى التعليـق علـى ورقـة العمـــل  - ٩
 .(NPT/CONF.2000/MC.I/CRP.5)

ـــل  الســيد إيكــازا (المكســيك): قــال إن ورقــة العم - ١٠
ستساعد أعمال اللجنـة بدرجـة كبـيرة. وأضـاف أنـه في حـين 
أن وفـده لم يصبـح بعـد في وضـع يسـمح لـه بتقـــديم تعليقــات 
تفصيليـة فإنـه يـرى أن ورقـة العمـل تفتقـر إلى عنـــاصر معينــة. 
وذَكَـر أن ورقـة العمـــل تعطــي انطباعــا بــأن الوفــود مرتاحــة 
للحالة الراهنة ولم تعكس الشواغل التي أثـيرت في اللجنـة وفي 
ـــة، كمــا تبــدو، ليســت علــى  المناقشـة العامـة وأن تلـك الورق

درجة كافية من التجرد والموضوعية. 
واستطرد قائلا إنه كما أوضحت المكســيك لم تبـذل  - ١١
الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة جــهودا منظمــة ومرحليــــة 
ـــــترة قيــــد الاســــتعراض  لتخفيـــض الأســـلحة النوويـــة في الف
ولم تدخل أية صكوك متعـددة الأطـراف حـيز النفـاذ في مجـال 
نزع السلاح النووي. وأضاف أنه علاوة على هذا فـإن نظـام 
ـــر بمرحلــة دقيقــة، كمــا أن المعــاهدة  عـدم الانتشـار الـدولي يم
�تتعـرض لضغـوط�. وذَكَـر أن ورقـة العمـل لم تعكـس هــذه 
ـــتي أعربــت  الشـواغل، وشـواغل أخـرى، ولا بواعـث القلـق ال
عنها الوفود، بما في ذلـك الحاجـة إلى الالـتزام بالمـادة السادسـة 
من المعاهدة. وقال إن الورقة لم تشـر أيضـا إلى بواعـث القلـق 
التي أثارها الأمـين العـام في البيـان الـذي أدلى بـه أمـام المؤتمـر. 
واختتم حديثه قائلا إنه لذلك فإن المكسـيك تحتفـظ بـالحق في 

أن تقترح إدخال تعديلات. 
الســـيد زهران (مصــــر): قــــال إن ورقــــة العمــــــل  - ١٢
لا تعكـس، كمـا يبـدو، المـــداولات الــتي أُجرِيــت في اللجنــة. 
وأضـاف أنـه لذلـك فـإن وفـده يـود أن يقـترح إدخـــال بعــض 
التعديلات. فالجزء الأول من الجملة الأخيرة مـن الفقـرة ١ في 
الفرع ألف ينبغي تعديلـه كـي يصبـح نصـه: �لا يـزال المؤتمـر 
مقتنعـا بـأن التمسـك العـالمي بالمعـاهدة والالـتزام الكـــامل مــن 

جـانب جميـع الـــدول بأحكامــها همــا أفضــل طريقــة (...)�. 
وأضـاف أن الفقرتـين ٣ و ٤ تتعلقـان بالمـادتين الأولى والثانيـة 
من المعاهدة، وأنه كي تعكـس الفقرتـان نـص وروح المعـاهدة 
ينبغـي أن تضـاف فقـرة نصـها: �يدعـو المؤتمـر الـدول الحــائزة 
للأســلحة النوويــة، في إطــار هــذه المعــاهدة وفي جميــع أنحـــاء 
العالم، إلى عدم إقامة أي تعاون تقني مع أية دولة ليست طرفا 
في المعـاهدة�، وذَكَـر أنـه في الجملـة الأخـيرة مـــن الفقــرة ١٠ 
ينبغي وضع كلمة �بعد� بعد كلمة �تحـدث� وذلـك لجعـل 
إمكانية التوقيع قائمة. وفي الفقرة ١١، ينبغي الاسـتعاضة عـن 
كلمــة �بوضــوح� بكلمــة �دون لَبــس�. وفي ايــــة تلـــك 
الفقرة، ينبغي إضافة الجملة التالية: �ولا يمكن لأيـة دولـة مـن 
تلك الدول أن تطالب، بحكـم الأمـر الواقـع أو شـرعا، بمركـز 

الدول الحائزة للأسلحة النووية�. 
واستطرد قائلا إن الفرع باء يتعلـق بوثيقـة �المبـادئ  - ١٣
والأهداف� التي أصدرها مؤتمر عام ١٩٩٥. وأضاف أنـه في 
الفقرة ١ ينبغي أن يســتعاض عـن كلمـة �تفجـيرات� بكلمـة 
�اختبـارات�. وقـال إنـه ينبغـي أيضـا أن يشـتمل هـذا الفـــرع 
على إشارة إلى أهمية إصـدار الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة 
لإعـلان مفـاده أـا سـتزيل أسـلحتها النوويـة في العـالم خـــلال 
فترة زمنية محـددة. وذَكَـر أن الإشـارة إلى �تـاريخ مبكِّـر� أو 
�هدف طويل الأجل� قـد يـؤدي إلى عـدم تحقيـق تقـدم لمـدة 
٣٠ عامـا. وقـال إن الشـــفافية والقابليــة للتنبــؤ همــا عنصــران 
أساسيان. وأضاف أن الصياغة المبهمـة أو الغامضـة لـن تـؤدي 
إلاّ إلى أزمــة في الثقــة مــن النــوع الــذي شــهده مؤتمــر نـــزع 

السلاح. 
وأشار إلى أنه في آب/أغسـطس ١٩٩٦ قدمـت ٢٨  - ١٤
دولة برنامجا لإزالة الأسلحة النوويـة علـى مراحـل بحلـول عـام 
٢٠٢٠. وقال إنه إذا رفضت الدول الحائزة للأسلحة النوويـة 
ذلك البرنامج فإنه يمكن لهـا أن تقـترح برنامجـا بديـلا كأسـاس 
للمفاوضـات. وذَكَـر أنـه لذلـك ينبغـي أن يتضمـن الفـرع بــاء 
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من ورقة العمل إشارة إلى هدف نزع السـلاح النـووي، وهـو 
الهــدف الــذي يؤيــده اتمــع الــدولي وتدعمــه الفتــوى الـــتي 

أصدرا محكمة العدل الدولية. 
وأردف قــــائلا إنــــه يجــــب أن يوضــــح أن اللجنـــــة  - ١٥
ــــام ١٩٩٨ لا يمكـــن أن يعـــاد  المخصصــة الــتي أنشــئت في ع
إنشـاؤها للتفـاوض بشـــأن عقــد معــاهدة تحظُــر إنتــاج المــواد 
الإنشـطارية. وأضـاف أن مؤتمـــر الاســتعراض والتمديــد لعــام 
١٩٩٥ قــد دعــا إلى أجــراء مفاوضــــات بشـــأن مثـــل تلـــك 
ـــك المفاوضــات.  المعـاهدة، ولكـن لم يبـدأ حـتى الآن إجـراء تل
وذَكَر أنه ما مـن شـك في أن جميـع الـدول الأعضـاء في مؤتمـر 
نـزع السـلاح سـتعتبِر أنـه يجـب أن تحظُـر تلـك المعـاهدة ليـــس 
فقط إنتاج المواد الإنشطارية بل أيضا تخزينها وذلك من أجـل 
تعزيز نزع السلاح. وقال إنه يجب أن تظهر هـذه العنـاصر في 

ورقة العمل. 
وواصـــل حديثـــه قـــائلا إنـــه فيمـــا يتعلـــــق بمســــألة  - ١٦
التـأكيدات الأمنية لا ترد أيـة إشـارة في ورقـة العمـل إلى هـذه 
المسـألة وذلـك علـى الرغـم مـــن أن الوثيقــة المعنونــة �مبــادئ 
وأهداف لعدم الانتشار ونزع السلاح النوويين� قـد تناولتـها 
وأشـارت إلى إمكـان إبـرام صـك دولي يكـــون ملزِمــاً قانونــا. 
وأضـاف أن قـرار مجلـس الأمـــن ٩٨٤ (١٩٩٥) والإعلانــات  
التي أصدرا من جانب واحد الدول الحائزة للأسلحة النووية 
ليست كافية. وذَكَر أنه قد بذلَـت جـهود لإجـراء مفاوضـات 
ـــة بــإجراء تلــك  بشـأن عقـد معـاهدة، غـير أن الأعمـال المتعلق
ــــت بســـبب اعـــتراض الـــدول الحـــائزة  المفاوضــات قــد توقَّفَ
للأسلحة النووية، ولو أن تلك الدول قـد وافقـت علـى وثيقـة 
المبادئ والأهداف دون تصويت. وقال إن التــأكيدات الأمنيـة 
لن تصبِح واقعاً ملموساً إلا عندما تـزال الأسـلحة النوويـة؛ إذ 
أنه لن تكون هناك، عندئذ، حاجة إلى عقد معـاهدة. غـير أنـه 
استدرك قائلا إنه ما دامت الدول تحوز أسـلحة نوويـة سـتظل 
هنـاك حاجـة إلى تـأكيدات أمنيـة متعـددة الأطـراف لهـــا صفــة 

الإلزام. وأضاف أن الإعلانات الـتي أُصـدرَت في عـام ١٩٩٥ 
كـانت مـن جـانب واحـد وغـير ملزِمـة قانونـا، كمـــا أنــه مــن 
الممكــن تغييرهــا، أو ســحبها، مــع تغــير الظــروف. واختتــــم 
حديثه قائلا إن وفده يرى أن فقرة الديباجـة المقترحـة تنطـوي 

على تكرار وتتناول أموراً واضحة. 
الرئــيس: قــال إنــه كمــا تــدرِك اللجنــة فــإن الهيئـــة  - ١٧
الفرعيـــة الأولى ســـتنظر في المـــادة السادســـة مـــن المعــــاهدة. 
ــق  وأضـاف أن بعـض النقـاط الـتي أثارهـا ممثـل مصـر فيمـا يتعل

بالتأكيدات الأمنية يشملها الفرع جيم من ورقة العمل. 
ـــيبدي  السـيد ثـامرين (إندونيسـيا): قـال إن وفـده س - ١٨
تعليقات موضوعية بشأن ورقة العمل في وقت لاحـق. وذَكَـر 
أن وفـده متفـق علـى أن مـا توجـد حاجـة إليـه هـــو أن تكــون 
هنـــاك وثيقـــة متوازنـــة تعكـــس آراء ومواقـــــف اموعــــات 

السياسية المعنية. 
السيد سوتار (المملكة المتحدة): قال إن وفـده يـرى  - ١٩
أن الرئيـس قـد بـذَل جـهوداً صادقـة لدمـج الآراء المتباينـة الـــتي 
أُعرب عنها في المناقشة وأنتج وثيقـة يبـدو أنـه مـن المرجـح أن 
ــائلا إن  توفـر أساسـا لإيجـاد توافـق في الآراء. واختتـم حديثـه ق
وفـده يجـد، في الوقـت نفسـه، صعوبـة بالنســـبة لبعــض أجــزاء 

ورقة العمل ويحتفظ بالحق في تقديم مقترحات بديلة. 
السيد دي لا فورتيل (فرنسا): قال إن ورقة العمـل  - ٢٠
تتضمـن بعـض النقـاط الإيجابيـة ونقاطـاً أخـــرى تنطــوي علــى 
مشـكلات بالنسـبة لوفـده. فالفقرتـان ٦ و ٧ مـن الفـــرع بــاء 
ـــي تطــورات إيجابيــة وذلــك  تعتـبران أن التطـورات السـابقة ه
ــثر  علـى الرغـم مـن أنـه مـن الممكـن أن تكـون هنـاك قائمـة أك
تفصيــلاً للتدابــير الــتي اتخذــا فرنســــا ودول أخـــرى حـــائزة 
للأسـلحة النوويـة. وفي الفقـرة ٢ مـن الفـرع ألـف، لا تعكــس 
عبارة �في سياق� وكلمة �منـاظر� التـوازن الـذي تحقـق في 
المعاهدة التي يعتبر أن كل كلمة فيـها لهـا وزـا. وأضـاف أنـه 
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ينبغي أن يبحث مضمون الفقرات ٩ إلى ١١ في مكان آخـر، 
وربمـا يكـون ذلـك داخـل اللجنـة الرئيسـية الثانيـة. وأشـــار إلى 
الفقـرة ٤ مـن الفـرع بـاء وقـال إنـه ليـس واضحـا مـا إذا كــان 
ينبغي أن يذكَر في ورقة العمـل نـص غـير ملـزِم، مثـل الفتـوى 

التي أصدرا محكمة العدل الدولية. 
واسـتطرد قـــائلا إنــه بالنســبة للفــرع جيــم يبــدو أن  - ٢١
ـــغ  الفقـرة ١ خارجـة عـن الموضـوع لأـا تتـألف مـن بيـان صي
بعبـارات عامـــة للغايـــة ويتعلـــق بميثـــاق الأمــم المتحــدة وقــد 
لا تكـون هنـاك حاجـة إليـها. وأشـار إلى الفقــرة ٢ وقـال إنـــه 
لا يمكــن لوفــده أن يتفــق علــى أن إزالــــة الأســـلحة النوويـــة 
بالكامل هي الضمان الحقيقي الوحيد ضد استخدام الأسـلحة 
ــــل  النوويـــة أو التـــهديد باســـتخدامها، ولا يمكـــن لـــه أن يقب
الإشـــارة إلى نظــامٍ لضمانــات أمنيــــة ســـلبية ملزِمـــة قانونـــا. 
وأضـــاف أن موقـــف حكومتـــه هـــــو أن الأعمــــال المتعلقــــة 
بالضمانات الأمنية السلبية يجري الاضطلاع ا أساسـا داخـل 
ـــر أن تلــك  نطـاق المنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة. وذَكَ
المناطق، التي ستكون فيها تأكيدات أمنيــة سـلبية ملزِمـة قانونـا 
بالكامل، تشمل ما يزيد عن ١٠٠ بلد؛ وأنه من المـهم للغايـة 
مواصلـة تلـك الأعمـــال. واختتــم حديثــه قــائلا إنــه لا يمكــن 
لوفده أن يوافق على الفقرة ٤ من الفـرع جيـم لأـا تتعـارض 

مع عقيدته النووية. 
السيد هو زياودي (الصين): قـال إن التعليقـات الـتي  - ٢٢
ـــات منطبقــة: فورقــة العمــل  أبداهـا ممثـل المكسيــك هــي تعليق
لم تشر إلى مسألة هامــة هـي مسـألة المشـكلات والعقبـات الـتي 
ــه  صودِفَـت علـى مـدى السنــوات الخمـس الماضيـة. وأضـاف أن
لم تذكَـر، مثـلا، الحاجـة إلى المحافظـــة علــى معــاهدة الحــد مــن 
منظومات القذائف المضادة للقذائف التسيارية. وذَكَر أن وفده 
سيعد ورقة عمل خاصة به بحيث تشمل هـذه المسـألة ومسـائل 

أخرى. 

واستطرد قائلا إنه بصفة عامة فإن ورقـة العمـل الـتي  - ٢٣
أعدها الرئيس متوازنة بدرجـة كبـيرة وذلـك علـى الرغــم مـن 
أن هناك بعض المسائل المحـددة الـتي توجـد حاجـة إلى إثارـا. 
وذَكَــر علــى ســبيل المثــال أنــه في الفقــرة ٥ مــن الفــرع بـــاء 
سيعرِب المؤتمر عـن أسـفه لأن مؤتمـر نـزع السـلاح لم يبـدأ في 
إجــراء مفاوضــات بشــأن عقــد معــاهدة تحظــر إنتــاج المـــواد 
الإنشطارية المستخدمة في صنـع الأسـلحة النوويـة أو الأجـهزة 
المتفجـرة النوويـة الأخـــرى وذلــك علــى الرغــم مــن أنــه مــن 
المعروف للجميع أن الجمعية العامـة واتمـع الـدولي قـد طلبـا 
أيضا أن يقوم مؤتمر نزع السلاح بأعمال تتعلـق بمسـائل هامـة 
ـــووي ومنــع وضــع أســلحة في  أخـرى، مثـل نـزع السـلاح الن
الفضــاء الخــارجي، وأن المؤتمــرلم يبــدأ في إجــراء مفاوضـــات 
بشـأن أيٍ مـــن المســألتين. وقــال إن وفــده ســيبدي تعليقــات 
بشأن الصياغة المحـددة لورقـة العمـل في وقـت لاحـق. وذَكَـر، 
ــــال، أنـــه ينبغــي أن تكــون صياغــة الفقــرة ٩  علـى سـبيل المث
ـــن  الـواردة في الفـرع ألـف متفقـة مـع صياغـة قـرار مجلـس الأم
١١٧٢ (١٩٩٨) الـذي يشـــير إلى الاختبــارات النوويــة الــتي 

أجرا باكستان والهند. 
السيد آمــوريم (الـبرازيل): قـال إنـه علـى الرغـم مـن  - ٢٤
أن رد فعله الأول على ورقة العمـل الـتي أعدهـا الرئيـس كـان 
مماثلا لرد فعل ممثل المكسيك فإنـه بـدأ يـدرك أن ورقـة العمـل 
ـــتي  تنطــوي علــى مزايــا أكــثر. وأضــاف أن بعــض النقــاط ال
أُبرِزَت بطريقة نقديـة هـي النقـاط الـتي يعتـبر وفـده أـا نقـاط 
إيجابية؛ وهو ما ينطبق بصفة خاصة على الفـرع جيـم. وذَكَـر 
أن البرازيل تؤيد التعليقـات الـتي أبداهـا ممثـل المكسـيك بشـأن 
ـــدر مــن  الفـرع بـاء؛ وأن رأيـها في الحالـة ليـس علـى نفـس الق
الإيجابيـة مثلمـا هـو معـروض في ذلـك الفـرع. وقـال إنـه يــرى 
أيضـا أنـه ينبغـي أن يشـار إلى بعـض الحقـائق الـتي هـي موضــع 
للـترحيب، والعكـس صحيـح: فعلـى ســـبيل المثــال، ينبغــي أن 
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تعـرِب اللجنـة عـــن ترحيبــها بــالفتوى الــتي أصدرــا محكمــة 
العدل الدولية. 

واختتم حديثه قائلا إن وفده يؤيد النداء الــذي وُجـه  - ٢٥
إلى باكستان والهند في الجملة الثالثـة مـن الفقـرة ٩ الـواردة في 
الفـرع ألـف، ولكنـه يشـعر بـأن ذلـك النـداء غـير كـامل لأنـــه 
ينبغي أن تدعو اللجنة جميـع الـدول الأطـراف في المعـاهدة إلى 
أن تتصـرف بطريقـة لا تـؤدي إلى الإخـــلال بتحقيــق أهــداف 

المعاهدة وقرار مجلس الأمن ١١٧٢ (١٩٩٨). 
الســيد نوبــورو (اليابــان): قــال إن وفــده ســــيبدي  - ٢٦
تعليقات بشأن ورقة العمل في وقت لاحق. وأضاف أن ورقة 
العمـل متوازنـة تمامـا وتعتـبر أساسـاً ســـليما لمواصلــة النظــر في 
المسألة. وقال إنه لذلك فإن وفده يحثّ جميـع الوفـود علـى أن 

تتعامل مع هذه المسألة بشكل بناء وبمرونة. 
الســيد غوســين (جنــوب أفريقيــا): قــــال إن ورقـــة  - ٢٧
العمل ليست كاملـة بسـبب الأعمـال الـتي أُجريـت في أمـاكن 
أخـرى، وخاصـة الأعمـال الـتي قـام ـا وفـد نيوزيلنـــدا بشــأن 
العناصر المستقبلية، وهي الأعمال التي ستكون جزءا لا يتجـزأ 
من أية نتيجة تسـفر عنـها أعمـال اللجنـة. وأضـاف أنـه متفـق 
مــع ممثــل المكســيك في أن بعــض العنــاصر ليســت موجـــودة 
ـــالنظر إلى أن اللجنــة تســتعرض  وينبغـي إدراجـها. وقـال إنـه ب
الفترة التي تلت انعقاد المؤتمر السـابق بكاملـها فإـا تحتـاج إلى 
ـــك الفــترة نظــرة تاريخيــة عامــة تغطــي جميــع  أن تنظــر إلى تل
التطورات الهامة. وذَكَر أن وفده يؤيد الملاحظات التي أبداهـا 
ممثل البرازيل؛ وأن بعض التعليقات السلبية التي أُبديـت بشـأن 
عنـاصر معينـة قـد أكَّـدت مـن جديـد أن وفـده ينظـر إلى تلــك 
العناصر نظرة إيجابية. واختتم حديثــه قـائلا إن وفـده متمسـك 

بموقفه فيما يتعلق ببعض جوانب النص. 

الرئيــس: قــال إنــه مــن المــهم للغايــة أن يوضــــع في  - ٢٨
الاعتبـار أن اللجنـة قـد أنشـأت الهيئـة الفرعيـة الأولى للنظــر في 

اتخاذ خطوات عملية لتنفيذ المادة السادسة من المعاهدة. 
السيد البيرقدار (العراق): قال إن الفقرة ٨ الـواردة  - ٢٩
في الفرع ألف هي فقرة مبهمة ومـن الممكـن أن يسـاء فهمـها 
بسهولة. وأضاف أنه يجب استخدام لغة أكثر وضوحـا إذ أنـه 
مـن الواضـح أن هنـاك أسـبابا لعـدم الالـــتزام بالمعــاهدة خــلال 
الفـترة الـتي تلَـــت عــام ١٩٩٥؛ وإلا فإنــه ينبغــي أن تحــذَف 

الفقرة. 
رفعت الجلسة في الساعة ١٨/١٠. 

 


